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Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
We hereby confirm that the product

PAPSTAR Art.-Nr. :10517 Artikel-GTIN: 4002911105177

PAPSTAR Article No.: 10517 Article-GTIN: 4002911105177

Bezeichnung: Frischhaltefolie, PVC 300 m x 45 cm mit praktischem
Schneidesystem

Product description: Cling film, PVC 300 m x 45 cm with practical safety cutting system

Material: Polyvinylchlorid (PVC)

Material: Polyvinylchlorid (PVC)

den gesetzlichen Vorschnften der Bedarfsgegerstandeverordnung,
der Verordnung (EU) Nr. 10/2011, den Verordnungen (EU) Nr. 19352004 und (EL) Mr.
20232006, inder zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Erklarnung glitigen Fassung,
entspncht.

[complies with the legal reguilations laid down in the Reguiation (EL) Mo, 10v2014, Reguiation (EC) No.
19352004 as well as Reguiation (EC) Mo 2023/2006, all as amended and in their relevarnt version. )

Weiterhin entsprncht der Artikel:

Richtlinie 94/62/EG tber Verpackungen und Verpackungsabfalle in Bezug auf den

Schwemmetallgehalt.
Furthermore the article complies to directive 94/62/EC on packaging and packaging waste in relation to
Ihe Neavy metal comert.

§%§ 30 und 31 Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch (LFGB)
§6 30 and 31 German Food and Feed Code (LFGB)



Die Gesamtmigration sowe die spezifischen Migrationen liegen bei
spezifikationsgeméalfer Amvendung unter dem gesetzlichen Grenewert.

(When used as specified, the overall migration as well as the specific migration do not exceed the legal
fimits. )

Die Prufung erfolgte nach Art. 17 und 18 der Verordnung (EU) Nr. 10/2011 (Anhang V).
(The test was performed according to Art. 17 and 18 of Regulation (EL) No. 10/2011 (Annex V).

Folgende Stoffe it Verordnung (EU) Nr. 1072011 einem spezifischen Migrationsgrenzwert
gem. Anhang | bzw. einer Beschrankung gem. Anhang Il unteriegen, kdnnenindem o.g.
Produkt enthalten seirn:

(The following substances subject to restiictions and/or specification are used in the above mentionsd
product):

Stoffbezeichnung CAS-INr. PMRef. Beschrankung mg/kg
(Name of substarnce) (CAS-No.) (PM-Ref) (Limit mg/kg)

Acetic acid, vnyl ester 10120 12

ESBO, exporidised soybean oil 86640 60
Formaldehyde-1-naphthol, copolymer 54930 0,05

Polyesters von 1,2-Propanediol and
or 1,3-andfor 1, 4-butanediol and/or
polypropylenaglyeol with adipic acid,
also end-capped with acid or fatty
acids C12-C18 or noctanal and/or

n-decanol —_— 76866 30 (berechnet als Summe)
WCM, vinyl chlond monomer 26050 0,m
N { 25

Die eingesetzten Additive mit doppeltem Verwendungsazweck entsprechen der VO (EU)
Nr. 10/2011 (inkl. Anderungen) und der VO (EG) Nr. 1935/2004 inihrer jeweils glitigen
aktuellen Fassung.

(The dual use additives used comply with the Regulation ([EL) Mo 102011 as well as in Regulation (EC) Mo
1935/2004, both as amended and in their relevant versions.)

Spezifikationen zum vorgesehenen Vervendungszweck oder Einschrankungen:
(Specification of the intended use or fimitations:)

- Artenvon Lebensmitteln, die mit dem Matenal in Berthrung kommen sollent:
(Types of food infended to come irto contact with the materal:)

Ja (Yes) Mein (o)
Alle (all
Fetthaltig (fatty)
Trocken (dy)
Feucht (moisi)

Saurehaltig (acidic)
WassIig (agueows)
Alkoholhaltig (alconolic)

C1CT T e e



- Dauver und Temperatur der Behandiung und Lagenung bel Kontakt mit dem

Lebensmittel:
(Duration and temperature of treatment and starage while in contact with food:

Jegliche Kontaktbedingungen, die eine Erhitzung auf 70 °C bis zu 2 Stunden lang
oder auf 100 *C bis zu 15 Minuten lang umfassen und denen keine
Langzeitlagerung bei Raumtemperatur oder unter Kuhiung folgen.

Any cortact conditions that include heating wp to 70 °C for up fo 2 hours, or up to 100 °C for up to
15 minutes, which are not followed by long term roam or refrigerated temperature storage.

Geeignet fr:
(Suitable for use i)
Ja (Yes) Mein (ho)
Mikrowelle (Mcrowave) = [ ohne Kontakt zumLebensmittel
o food contact
Gefmerschrank (Freezer) O =
Backofen (Cven) O =

- Verhéltnis der mit dem Lebensmittel in Benihrung kommenden Flache zum
Volumen, anhand dessen die Konformitat des Matenals oder Gegenstandes

festgestellt wurde:
(Ratio of the area of food contact matenal to the vaume used to determine the
compliance of the plastic food contact matenal or aticle’)

6 dm? (6 dm%1)

Im oben genannten Produkt wird keine funktionele Bamere aus Kunststoff eingesetzt.
(A functional banier made from plastic /s not used in the above mentionsd product. )

Stoffe, die bei der Herstellung von Matenalien und Gegenstanden aus Kunststoff
vervendet werden, konnen inihrem Herstellungs- oder Extraktionsprozess entstandene
Vernunreinigungen enthalten. Diese Verunreinigungen werden bei der Herstellung des
Kunststoffmatenals zusammen mit dem Stoff unbeabsichtigt eingebracht (unbeabsichtigt
eingebrachter Stoff - nordntentionally added substance, NIAS). Informationen tber NIAS

liegen uns nicht vor.

Substances used in the manuracture of plastic materals or articles may contain impunities onginating from
their manuractuning or extraction process. These impunities are non-ntentionally added together with the
substance in the manuracture of the plastic material (norHntentionally added substance - MAS). We do
not fave any infomation about MAS.



Diese Bestatigung gilt fir das von uns gelieferte Produkt und dessen Vernendung wie
beschrieben. Die Konformitatsprifung wurde nach den 0.g. Regeln durchgefihrt; danach
erfullt das Produkt bei Beachtung der angegeberen Lebensmittelkontaktbedingungen die
rechtlichen VVorgaben der angegebenen Lebensmittelarten. Von der tber die Vorgaben
der Richtlinien hinausgehenden Eignung der Produkte fir die vorgesehene Nutzung, hat
sich der Vernender selbst zu Uberzeugen.

This corifimmation is valid for the product as described and delivered by us. The venfication of compliance
was performed based on the above rules. According to this the product complies to the legal requirements
subject to adherence to the stated conditions for the contact with food. In case of deviations from the
intended use, the user is responsible for venying compliance and suitability.
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